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DDEESSCCRRIIPPCCIIOONN  DDEELL  PPRROOGGRRAAMMAA  
El Laboratorio de Investigaciones Ambientales de Puerto Rico (LIAPR) fue 

establecido por la Ley 297 de 21 de agosto de 1999.  El mismo ofrece apoyo científico y 

de laboratorio a la Junta de Calidad Ambiental (JCA) y al Departamento de Recursos 

Naturales y Ambientales (DRNA).  También ofrece sus servicios a otras agencias 

gubernamentales para la ejecución de sus deberes y funciones. 

 El LIAPR realiza todas aquellas pruebas y análisis necesarios para determinar el 

estado de los terrenos y la calidad del agua, el aire y de los componentes biológicos, 

químicos o físicos de cualquier recurso o sistema natural.  El propósito de las pruebas y 

análisis pueden ser requeridos como parte del proceso de concesión, modificación, 

suspensión, revocación o fiscalización de cualquier permiso, licencia u otro tipo de 

autorización de la JCA.  Muchos de los análisis se hacen como parte de la investigación 

que realizan los Programas Operacionales de la JCA o en el DRNA en sus Funciones de 

protección a la salud, los recursos naturales y el medio ambiente.  También pueden 

hacerse para determinar medidas de remediación en casos de emergencias ambientales. 

 Mediante la citada ley, se transfirió el laboratorio del DRNA a la JCA con el 

propósito de fortalecer el área de análisis y la investigación ambiental, de tal modo que 

no se diluyeran los esfuerzos y los recursos fiscales y humanos.  Este nuevo orden es 

indispensable para obtener la información necesaria para cumplir la política publica 

ambiental del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. 

 

 

LLaabboorraattoorriioo  ddee  IInnvveessttiiggaacciioonneess  
AAmmbbiieennttaalleess  ddee  PPRR  
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SSIITTUUAACCIIÓÓNN  AACCTTUUAALL  
 El LIAPR esta integrado por cuatro divisiones: Química Orgánica, Química de 

Aire, Microbiología y Química de Agua.  Esta última cuenta con el área de análisis de 

metales, de nutrientes y “wet chemistry”. 

 El LIAPR cuenta con tecnología moderna en todas las áreas.  Durante el año 2000 

se mejoró la División de Química en Aire en cuanto a tecnología.  Se adquirieron dos 

GC/MS para la aplicación de tóxicos en aire.  Para esta misma aplicación se compró un 

equipo de cromatografía líquida o HPLC.  Además, se realizaron esfuerzos para poner a 

funcionar el cuarto limpio para el análisis de partículas inhalables finas (PM2.5). 

 A pesar de estos esfuerzos, no se obtuvo información o resultados mediante el uso 

de estos equipos nuevos.  Las razones son varias.  La primera es que no se dieron los 

adiestramientos para el manejo de los equipos durante el 2000.  Por otro lado, la 

contaminación cruzada, altamente significativa dentro del LIAPR, es un elemento que 

hace cuestionables las muestras analizadas. 

 El cuarto limpio, que se compró desde el primer trimestre del 1999, no cumple las 

especificaciones de temperatura y humedad relativa que exige el método.  Durante todo el 

2000 se estuvo exigiéndole al suplidor que cumpliera con su contrato.  Estas gestiones las 

realizó la Oficina de Asuntos Legales de la JCA. 

 La sección de análisis de nutrientes contaba, desde ya varios años, con un equipo 

automático para realizar análisis colorimétricos.  Este no se estaba utilizando mientras 

que todos los análisis de este tipo se hacían manualmente.  La sección de metales cuenta 

con dos equipos de absorción atómica (AA), uno utiliza flama y el otro mufla.  Por la 

cantidad de muestras que se reciben y la cantidad de metales que se solicita para cada 

muestra estas técnicas dejan de ser funcionales.  Esta situación se refleja en atraso de los 

resultados que se espera del LIAPR. 

 El Área de Química Orgánica cuenta con dos GC/MS, un GC/Fid y un GC/ECD.  

Estos equipos le dan la capacidad al LIAPR de realizar métodos para análisis de 

orgánicos en cualquier matriz.  Sin embargo, la falta de materiales en el cuarto de 

extracciones atrasa un poco el trabajo que allí se realiza.  El LIAPR necesita tiempo para 
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prepararse para nuevos análisis.  La preparación incluye la certificación de los analistas, 

del equipo y la adquisición de aquellos materiales que no se encuentren en inventario. 

 La División de Microbiología necesita más personal, así como equipos que le 

permitan desarrollar otras investigaciones como pueden ser organismos patógenos en el 

agua, inmunoensayos, biorremediación, etc. 

 

LLOOGGRROOSS  
 

1. El mayor de los logros del 2000 fue completar la transferencia del 

Laboratorio del DRNA a la JCA.  Se transfirieron equipos, materiales y el 

recurso humano. 

2. Otro de los logros fue el adiestramiento que recibió el personal de la 

División de Microbiología para desarrollar el procedimiento de análisis de 

los patógenos Giardia y Chriptosporidium. 

3. La compra de los dos GC/MS y el HPLC para análisis de orgánicos en aire, 

así como la adquisición del manifold para análisis de aceites y grasas, y el 

horno microondas para la digestión de muestras de metales en sedimento y 

tejidos, representa un logro en cuanto a alcanzar la mejor tecnología 

disponible. 

4. Se realizaron los primeros análisis de metales en tejido de peces. 

5. Se certificaron dos (2) analistas en la División de Química Orgánica.  Uno 

de ellos en el método 608 y el otro en el método 624. 

 

PPRROOYYEECCCCIIOONNEESS  
 

1. Desarrollar la División de Microbiología y comenzar la implantación del 

método de análisis de Giardia y Chriptosporidium.  Para ello esperamos 

poder adquirir los materiales, el personal y el equipo necesario, incluyendo 

un microscopio de fluorescencia.  Se espera contar con, al menos, otro 

técnico para poder especializarlo en la caracterización de organismos 
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microscópicos en agua y sedimentos (zooplankton y fitoplankton).  Otros 

proyectos a un plazo mayor es el desarrollo de inmunoensayos y estudios de 

biorremediación. 

2. A largo plazo, la División de Microbiología espera desarrollar estudios de 

investigación para implantar nuevos indicadores de contaminación 

microbiológica. 

3. La División de Química de Agua espera adquirir un analizador para metales 

(ICP) que permita realizar análisis simultáneos para diferentes parámetros.  

Este equipo permitirá apoyar las investigaciones de otras Agencias de 

Gobierno que necesiten realizar análisis para metales.  En el caso específico 

de mercurio, se necesita adquirir un equipo con un límite de detección que 

permita verificar el cumplimiento con la norma. 

4. Los análisis de parámetros colorimétricos se comenzarán a realizar de 

manera automatizada.  El desarrollo de métodos automáticos nos ayudarán a 

minimizar el tiempo necesario para estos análisis. 

5. Desarrollar la División de Química Orgánica.  Para esto es necesario el 

reclutamiento de otro químico que desarrolle el método 625 para orgánicos 

semivolátiles.  También se necesita personal nuevo para el desarrollo de 

análisis de orgánicos en terrenos.  Para el desarrollo de esta matriz será 

necesario la adquisición de algunos equipos, materiales y estándares. 

6. En la División de Química de Aire se espera reubicar el cuarto limpio e 

iniciar la implantación del método de partículas inhalables finas durante el 

2001.  Además se deberá construir un área separada dentro del LIAPR para 

reubicar los dos GC/MS de orgánica de aire para evitar la contaminación 

cruzada con otros métodos que se realizan.  Tan pronto se reubiquen los 

equipos mencionados se continuará con la implantación de los métodos de 

análisis de tóxicos en aire. 
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7. Para integrar todos los trabajos de análisis y seguimiento de las muestras que 

llegan al LIAPR, así como desarrollar una base de datos, se trabajará con las 

mejoras necesarias al sistema de información. 
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